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Jedna z charakterystycznych cech eklezjologii Kosciota Rzymskokatolickiego
jest przypisywanie szczegolnej roli postudze nastepcy Piotra Apostota, okreslanego
jako Biskup Rzymu lub papiez. W rozumieniu katolickim urzad ten wyrasta z na-
kazu samego Jezusa Chrystusa oraz znajduje potwierdzenie w praktyce pierwotnej
wspolnoty chrzescijanskiej. Odrzucenie katolickiej interpretacji tekstow biblijnych
wskazujacych na szczegdlng role Piotra i jego nastepcow jest jednym z elementow
doktryny, powstatych na przestrzeni wiekdw tzw. Kosciotow niekatolickich, nale-
zacych zarowno do szeroko pojetej tradycji wschodniej jak i powstatych w wyniku
Reformacji. Posréd tekstow biblijnych, na ktére wskazuje si¢ w trakcie dyskus;ji
na temat prymatu wskazuje si¢ gtownie na wyznanie Piotra w okolicach Cezarei
Filipowej u Mt 16, 13-20 oraz obietnic¢ Jezusa dang mu w konteks$cie zapowiedzi
zaparcia w Lk 22, 31-34".

W ponizszym artykule poddano analizie inny tekst zwigzany z biblijnym uza-
sadnieniem pierwszenstwa Piotra. Jest on zawarty w J 21, 15-19. Podstawowe
znaczenie posiada tu dialog prowadzony przez Zmartwychwstalego Jezusa z Pio-
trem (J 21, 15-17). Jezus wymaga od niego trzykrotnego wyznania mitosci, ktore
powiazane jest z trzykrotnym przekazaniem wiadzy pasterskiej. Cel podstawowy
niniejszego opracowania stanowi ukazanie w stopniu mozliwie kompletnym, ory-
ginalnej charakterystyki teologicznej postaci Piotra zawartej w J 21, 15-19. Jest to
tekst nietatwy zardwno pod wzgledem zawartej w nim problematyki literackiej jak
1 wyzwan natury egzegetycznej. Konieczno$¢ wtasciwej interpretacji stosowanej
w J 21, 15-19 terminologii teologicznej wymaga starannego przeanalizowania
istniejacych starozytnych wariantow tekstu. W perspektywie problematyki litera-
ckiej nalezy takze zwroci¢ uwage na, ze problematyke redakcji tekstu J 21, 15-19

' Zob. J. Gnilka, Piotr i Rzym, Krakéw: Wydawnictwo M 2002, s. 9-12; W. Gajewski, Cha-
ryzmat, urzqd, hierarchia, Krakoéw: Wydawnictwo WAM 2010, s. 50-52. Na temat biblijnej charak-
terystyki Piotra zob. P. Dschulnigg, Petrus im Neuen Testament, Stuttgart: Katholisches Bibelwerk
1996; T. Wiadra, Peter in the Gospels, Wissenschafliche Untersuchungen zum Neuen Testament
1I/127, Tiibingen: Mohr Siebeck 2000.
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w kontekscie kompozycji Ewangelii §w. Jana. Nalezy takze zwrdci¢ na strukture
literacka analizowanego fragmentu J.

W czgscei glownej opracowania dokonano analizy egzegetycznej J 21, 15-19
pod katem realizowanego tematu — czyli charakterystyki Piotra jako pasterza.
Ostatni punkt studium stanowi zarys gtownych nurtow interpretacji J 21, 15-19
w kontekscie konfesyjnym. Rodzi si¢ takze pytanie o mozliwy potencjat ekume-
niczny postugi nastepcoOw Piotra w $wietle przestania teologicznego zawartego
w omawianym tekscie biblijnym.

1. CHARAKTER LITERACKIJ 21, 15-19

Omawiany dialog miedzy zmartwychwstalym Jezusem a Piotrem stanowi cze$¢
ostatniego rozdziatu Ewangelii $w. Jana. Relacja J 21 do reszty Ewangelii rodzi
wiele pytan i watpliwosci. Inny problem stanowi kwestia wewnetrznych zaleznosci
w ramach J 21. Tekst J 21,15-19 prezentuje przemyslang strukture wewnetrzng.
Wazna kwestie stanowi takze ustalenie wtasciwego brzmienia oryginalnego tekstu
J21, 15-19.

1.1. PROBLEMY KRYTYCZNO-LITERACKIE
ZAWARTE W TEKSCIE J 21, 15-19

Starozytne manuskrytpy zawierajace J 21, 15-19 wskazuja na kilka wariantow
tekstu, ktore moga mie¢ znaczenie dla jego interpretacji egzegetycznej. Niektore
z nich majg znaczenie marginalne, inne natomiast dotycza kluczowej dla tego
fragmentu terminologii teologicznej. W dialogu w ww. 15-17 na szczeg6lng uwa-
ge zashuguja rozne wersje dotyczace owiec, ktore ma pas¢ Piotr. W w. 15 zamiast
wersji apvio —,,baranki” znajdujacej si¢ w manuskryptachx! BCDLWNW 1,
w C* D i w kodeksach italskich wystepuje wariant Tp6Bate — ,,owce”. Podobna
sytuacja dotyczy w. 16, gdziewx AD O ¥ /11333 Vid oraz w kodeksach bizantyj-
skich i syryjskich wystepuje forma mpopata — ,,owce”, natomiast w B C 565 pc b
— forma mpoPatie — ,,owieczki”. Analogiczna sytuacja dotyczy w. 17. W gléwnych
wersjach oficjalnych przyjeto nastepujace warianty: w. 15: apvie — ,,baranki”; w.
16: mpoPata — ,,owee”; w. 17: mpdPata — ,,owce”. Na korzy$¢ wersji wybranych
przez wydawcoéw podstawowych wersji tekstu krytycznego® przemawia lepsze
poswiadczenie wybranej wersji w starozytnych manuskryptach chrzescijanskich.

2 Zob. The Greek New Testament, ed. K. Aland et al., Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft
41994; Novum Testamentum Graece, ed. E. Nestle — K. Aland, Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft
212001; http://www.nestle-aland.com/en/read-na28-online/text/bibeltext/ (dostgp 4.05.2015).



www.czasopisma.pan.pl P@N www.journals.pan.pl
<D

PIOTR JAKO PASTERZ W J 21, 15-19 33

Nie bez znaczenia jest brzmienie krytycznie pewnych czesci tekstu J 21, 15-17,
w ktoérych zmienno$¢ terminologiczna jest spora.

Wsrdd kwestii 0 mniejszym znaczeniu teologicznym warto wymieni¢ mozli-
wo$¢ dwoch roznych brzmien pelnego imienia Piotra. W kodeksach x' B C* D L
W 844 lat co wystepuje Zipwy Twavvov —,,Szymon (syn) Jana. Natomiast w A C2
0 ¥ f!Boraz w kodeksach bizantyjskich i syryjskich pojawia sie¢ wersja Lipwv
Tove — ,,Szymon (syn) Jony™.

W drugiej czes¢ J 21, 18-19 nie wystepuja zadne powazne watpliwosci natury
krytyczno-literackiej. Jedyny wariant dotyczy uzycia liczby pojedynczej w zda-
niu: &Alog oe (WoeL kol oloer Omou — ,,inny cie przepasze i poprowadzi tam”.
W papirusie P* oraz w niektorych kodeksach (x C> D W i in.) zostaje ona bardziej
urealniona przez wprowadzenie liczby mnogiej i mniej istotnych wariantow do-
tyczacych czynnosci przepasania i prowadzenia. Wersja podstawowa zawarta jest
w (A) B C* (©) ¥ f''* oraz w manuskryptach bizantyjskich, tacinskich i syryjskich.

Warto podkresli¢, ze w J 21,15-19 nie wystepuja watpliwosci natury krytyczno-
-literackiej w odniesieniu do uzycia czasownikow ayamaw (kochac), puriéw (ko-
chad), mowpaivew (pasé) czy Bookw (pasé). Na pytania o logike ich zastosowania
w omawianym tek$cie oraz ewentualne roznice w ich znaczeniu nalezy poszukiwaé
odpowiedzi w trakcie analizy egzegetycznej.

1.2.J 21, 15-19 A HISTORIA REDAKCJI EWANGELII JANA

Tekst Ewangelii Jana, ze wzgledu na swoj w znacznym stopniu niezalezny od
pozostatych ewangelii kanonicznych uktad literacki oraz oryginalng terminologie
byt przedmiotem wielu szczegotowych studiow literacko-krytycznych®. Dotyczyty
one zarowno mozliwych etapow historii redakcji tekstu, jak i rozpoznawalnych
w nim mozliwych wplywow i zalezno$ci o charakterze religijno-historycznym.
W opinii niektorych egzegetow XX w. Ewangelia §w. Jana stanowila posiadajace
liczne powtorzenia do$¢ nieudolne dzieto literackie. Wskazywano na nielogiczny
uktad tekstu oryginalnego J. W niektorych komentarzach posuwano si¢ wrecz do
,»poprawiania” i ustalania jego ,,wlasciwego” uktadu. Pomijajac t¢ niezwykle bujna
dyskusj¢ naukowa na temat historii redakcji tekstu J, mozna przyjac, ze niektore
sugestie z wczesnego etapu debaty zachowuja nadal swoja aktualnos¢. Jest oczy-
wiste, ze podobnie jak pozostate pisma nowotestamentowe, roéwniez Ewangelia
$w. Jana powstata jako efekt pracy redakcyjnej. Wickszos¢ egzegetow zgadza sie,

3 Wersja ta moze stanowi¢ akomodacj¢ do stylu Mt 16, 17 — zob. R. Schnackenburg, Das

Johannesevangelium. Kommentar zu Kap.13-21. Herders Theologischer Kommentar zum Neuen
Testament IV, Bd. 111, Freiburg — Basel — Wien: Herder Verlag 1975, s. 432, nota 54.

4 Zob. R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium. Einleitung und Kommentar zu Kap. 1-4,
Herders Theologischer Kommentar zum Neuen Testament IV, Bd. 1, Freiburg-Basel-Wien: Herder
Verlag 1965, s. 34.
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ze zarowno prolog (J 1, 1-18) jak i drugie zakonczenie (J 21) mogty zosta¢ dodane
w ostatnim etapie redagowania tekstu Ewangelii’.

Na pdzniejszy charakter J 21 wskazuje brzmienie tzw. pierwszego zakonczenia
w J 20, 30-31. Jest ono umieszczone bezposrednio po opisie spotkania Zmar-
twychwstatego z Tomaszem (J 20, 19-29)°%. Sugeruje ono, Ze narracja J jest juz
ukonczona. Jednak w J 21, 1 opowiadanie trwa nadal. W tekscie J 21, 1-23, obok
Jezusa, szczegodlng rolg odgrywa Piotr oraz tajemniczy umitowany uczen. W J 21,
24-25 znajduje si¢ tzw. drugie zakonczenie Ewangelii. Nie ma zatem watpliwosci,
ze zakonczenie J poddane zostato jakiej$ korekcie w formie uzupehienia’.

W dyskusji na temat kompozycji retorycznej J obydwa zakonczenia wigze si¢
niekiedy razem i okresla jako peroratio, czyli podwojny epilog formy kanonicznej®.
Mialby on stanowi¢ wypetienie wymogu stawianego przez starozytna retoryke
w kompozycji typu deliberatywnego®. W J 20, 30-31 widzi si¢ podsumowanie
prezentacji znakow, natomiast w J 21, 24-25 epilog catej Ewangelii. Znajdujacy
si¢ pomiedzy tekst 21, 1-23 traktowany jest jako dygresja na temat ,,§wiadczenia
o Jezusie uwielbionym™'®, W J 21, 24-25 znajduja si¢ interesujace wskazoéwki
dotyczace autora i wspdlnoty, z ktorg si¢ on identyfikuje (J 21, 24b)!!. Wspolnota
za$ identyfikuje si¢ z autorem Ewangelii, ktory spisat swoje naoczne §wiadectwo
(por. 19, 35; 1 J 1, 1-3)'2. W opinii niektorych komentatorow w kompozycji re-
torycznej J 21 funkcje wlasciwego, drugiego epilogu petni w. 25 natomiast w. 24
jest retoryczng forma pochwaty'. W tekscie J 21, 1-23 rozdzielajagcym obydwa

5 Zob. R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium. Kommentar zu Kap.13-21, s. 406-417;
G.R. Osborne, John 21: Test Case for History and Redaction Narratives, w: Gospel Perspectives:
Studies of History and Tradition in the Four Gospels, ed. R.T. France, D. Wenham, Sheffield: Wipf
& Stock Pub 1981, s. 293-328; D.A. Carson, The Purpose of the Fourth Gospel John 20:31 Recon-
sidered, ,,Journal of Biblical Literature” 106 (1987), s. 639-651; H. Roose, Joh. 20,30 ff-: Ein (un)
passender Schluss? Joh 9 und 11 als primdre Verweisstellen der Schlussnotitz des Johannesevange-
lium, “Biblica” 84 (2003), s. 326-343; R.E. Brown, I Bogiem bylo Slowo. Komentarz do Ewangelii
wg sw. Jana, tt. A. Gomola, Krakow: eSPe 2010, s. 98.

¢ Zob. A. Dauer, Zur Herkunft des Thomas-Perikope Joh 20,24-29, w: Biblische Randbemerkun-
gen, Festschrift fiir R. Schnackenburg, Hrsg. H. Merklein und al., Wiirzburg: Echter 1974, s. 56-76.

7 Zob.J. Breck, John 21: Appendix, Epilogue or Conclusion, ,,St. Vladimir’s Theological Quar-
terly” 36 (1992), s. 27-49. C.S. Keener, Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu,
red. nauk. wyd. pol. K. Bardski, W. Chrostowski, Warszawa: Vocatio 2000, s. 232.

8 S. Medala, Ewangelia wedlug swigtego Jana. Rozdzialy 13-21, Nowy Komentarz Biblijny.
Nowy Testament IV, t. 2, Czgstochowa: Edycja $w. Pawta 2009, s. 319. Zob. takze F. Neyrynck,
John 21, ,New Testament Studies” 36 (1990), s. 321-336; F.F. Segovia, The Final Farewell of Jesus.
A Reading of John 20:30-21:15, ,,Semeia” 53 (1991), s. 167-190; T. Wiadra, John 21,1-23: Narrative
Unity and Its Implications, ,,Journal for Studies on New Testament” 46 (1992), s. 53-71.

° S. Medala, Ewangelia wedlug swigtego Jana, s. 321.

10 Tamze, s. 319.

" Jest nim ,,umitowany uczen” por. J 13, 23; 19, 26; 20, 2; 21, 7.

12 Papieska Komisja Biblijna, Natchnienie i prawda Pisma swigtego 31-32.

13 S. Me¢dala, Ewangelia wedlug swigtego Jana, s. 376.



www.czasopisma.pan.pl P@N www.journals.pan.pl
<D

PIOTR JAKO PASTERZ W J 21, 15-19 35

zakonczenie dostrzega si¢ elementy wskazujace na pojawiajace si¢ w srodowisku
janowym tendencje roztamowe (dowartosciowanie Piotra)'*. Zauwaza si¢ takze
proby streszczenia i nawigzania o innych tekstow Jana i synoptykow'’. Wskazuje si¢
na podobienstwa do innych chrystofanii galilejskich'®. Podkresla sig, ze znaczenie
retoryczne J 21 jako dygresji zakonczonej epilogiem emocjonalnym. Wskazuje si¢
takze na mozliwo$¢ intencjonalnego dodania J 21, 1-14 jako narracji o znaczeniu
realnym i symbolicznym'”.

Analiza narratywna pozwala zatem spojrze¢ na kwesti¢ podwdjnego zakon-
czenia z J 20, 30-31 i 21, 24-25 w inny sposob. Mozliwa poprawka redakcyjna
(J 21), pomimo pewnych istotnych réznic natury diachronicznej, nie oznacza, ze
tekst ten jest jakas obca teologicznie interpolacjg. W odniesieniu do ostatecznej
formy redakcyjnej Ewangelii, podobnie jak Prolog, rowniez tekst J 21 jest na rézne
sposoby powigzany z jej gtowna czgscia. Problemy redakcyjne nie rzutuja takze
na kwesti¢ natchnienia J 21. Pod tym wzgledem tekst ten nie r6zni si¢ od reszty
Ewangelii $w. Jana'®.

1.3. STRUKTURA LITERACKAJ 21, 15-19

Kwestie struktury J 21, 15-19 rozpatrze¢ mozna na dwoch uzupetiajacych sie
ptaszczyznach. Na plaszczyznie struktury zewnetrznej' okreslenie najblizszego
kontekstu omawianego fragmentu pozwala lepiej dostrzec zawarte w nim oryginalne
tresci teologiczne. Pozwala to rowniez oceni¢ jaka wage posiada omawiany tekst
J 21, 15-19 w bezposrednim kontekscie. Z perspektywy struktury wewnetrznej
szczegolnie potrojne pytanie Jezusa i trzy odpowiedzi Piotra w ww. 15-17 pre-
zentuja si¢ jako konstrukcja o intencjonalnie dopracowanym uktadzie logicznym.

Aktualnie wskazuje si¢ na $cisty zwigzek dwodch tekstow, miedzy ktoérymi
umieszczony jest omawiamy dialog Jezusa i Piotra. Wspomniane dwa zakoncze-
nia stanowig dwa paralelne teksty graniczne®. Tworzg one strukturg chiastyczna:

4 Tamze, s. 330.

15 Por. R.E. Brown, John 21 and the First Appearance of the Risen Jesus to Peter, w: Resurrexit,
ed. E. Dhanis, Citta del Vaticano: Libreria Editrice Vaticana 1974, s. 246-265.

16 A. Paciorek, Ewangelia wedlug swigtego Jana, Lublin: Wydawnictwo KUL 2000, s. 217.

17" Zob. R. Schnackenburg, Das Johannesevangelium. Kommentar zu Kap.13-21, s. 430;
S.M. Schneiders, John 21:1-14, ,Interpretation” 43 (1989), s. 71.

'8 To co zostato powiedziane w J 20, 24 odnosi si¢ do catej Ewangelii. Autor ,,na bazie bezposred-
niego doswiadczenia i dzigki wierze jest $cisle zwigzany z Jezusem i z Bogiem, a swoje $wiadectwo
przekazuje wspolnocie wierzacych, ktorzy podzielaja te sama wiare”, Natchnienie i prawda 32.

19 Mozliwe strukturyzacje Ewangelii Jana omawia J. Krecidto, Duch Swiety i Jezus w Ewangelii
Swigtego Jana. Funkcja pneumatologii w chrystologicznej strukturze czwartej Ewangelii, Series
Biblica Paulina 2, Czgstochowa: Edycja sw. Pawta 2006, s. 17-38.

20 Zob. 1. de la Potterie, Le témoin qui demeure: le disciple que Jésus aimait, «Biblica» 67
(1986), s. 347.
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A —20,30;B-20,31; B’ 21, 24; A’ — 21, 25!, Struktura logiczna czesci znaj-
dujacej si¢ pomigdzy (J 21, 1-23) oparta na zwrotach akcji i tematyce jest dos¢
klarowna. Werset J 21, 1a moze stanowi¢ ogolne wprowadzenie do trzech gtownych
tekstow zawartych w dalszym ciggu narracji.

Etap pierwszy zawiera opis cudownego potowu ryb, w czasie chrystofanii
nad Jeziorem Tyberiadzkim (J 21, 1b-14; por. Mt 14, 28-31; Lk 5, 4-11; ] 6).
Tekst J 21, 14 podsumowuje spotkanie uczniow ze Zmartychwstatym Jezusem,
a jednoczes$nie wigze chrystofani¢ galilejska z poprzednimi dwiema (por. J 20,
11-18; 20, 19-29). Opowiadanie o cudownym ryb dostarcza wielu pytan do-
tyczacych jego interpretacji, na ktore nietatwo znalez¢ klarowne odpowiedzi.
Dotycza one zarowno widocznych w tekscie napig¢ w narracji jak i mozliwych
znaczen symbolicznych (np. liczb zwigzanych z ilo$cig uczniow czy ztowionych
ryb)*. Niezaleznie od przyjetych rozwigzan, istotna rolg w cudownym potowie
ryb w Galilei odgrywa Piotr. W ten sposéb J 21, 1b-14 nie tylko bezposrednio
laczy sig¢ z analizowanym tekstem J 21, 15-19, ale tworzy z nim pewng catos¢.
Pomimo przerwania akcji w J 21, 14 kontynuacja wcze$niejszej sceny jest dos¢
ewidentna. Motyw positku, ktory konczy cudowny potow pojawia si¢ na poczatku
dialogu Jezusa z Piotrem (J 21, 13.15). Postacia, ktora taczy obydwa teksty obok
Jezusa jest Piotr.

Dialog Jezusa i Piotrem i proklamacja jego mgczenskiej Smierci, zawarte w J 21,
15-19 stanowig drugi etap narracji.

Trzecia czg$¢, zawarta w J 21, 20-23, poswiecona jest przede wszystkim
postaci umilowanego ucznia. Zawiera jednak wiele zwiazkow z omawianym
tekstem J 21, 15-19. Naleza do nich posta¢ Jezusa i Piotra oraz powtdrzone we-
zwanie do pojscia za Nim (por. J 21, 20.21.22). Z tego powodu w strukturyzacji
J 21 przyjmuje si¢ niekiedy podzial na dwie gtdéwne czesci: a) ww. 1-14 — opis
cudownego potowu ryb oraz b) ww. 15-23 — teksty poswigcone Piotrowi i umi-
towanemu uczniowi®.

Struktura wewngtrzna omawianego tekstu jest dos¢ klarowna. W J 21, 15-19
widoczne sg dwie glowne czesci. W pierwszej znajduje si¢ dialog mi¢dzy Jezusem

21 S. Medala, Ewangelia wedlug swigtego Jana, s. 377.

22 Zob. M. Wojciechowski, Certains aspects algébriques de quelques nombres symboliques de
la Bible (Gen 5; Gen 14,14; J 21,11), ,,Biblische Notitzen” 23 (1984), s. 29-31; W. Oberweis, Die
Bedeutung der neutestamentlichen ,, Ritselzahlen” 666 (Ap 13,18) und 153 (Joh 21,11), ,,Zeitschrift fir
Neutestamentliche Wissenschaft” 77 (1986), s. 226-241; A. Pitta, Ichthys ed opsarion in Gv 21,1-14:
semplice variazione lessicale o differenza con un valore simbolico?, ,,Biblica” 71 (1990), s. 348-364;
P.E. Spencer, Narrative Echos in John 21: Intertextual Interpretation and Intertextual Connection,
,Journal for the Study on New Testament” 75 (1999), s. 49-68; A. Paciorek, Ewangelia wedlug
Swietego Jana, s. 217-218; R.A. Culpepper, Designs for the Church in the Imagery of John 21:1-14,
w: Imagery in the Gospel of John: Terms, Forms, Themes, and Theology of Johannine Figurative
Language, red. J. Frey, J.G. van der Watt, R. Zimmermann, Wissenschaflische Untersuchungen zum
Neuen Testament 200, Tiibingen: Paul Mohr Verlag 2006, s. 369-402.

3 Zob. S. Medala, Ewangelia wedlug swigtego Jana, s. 364.
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i Piotrem, natomiast w drugiej zapowiedz jego meki?!. Schemat pierwszej jednostki
literackiej charakteryzuje duza regularnos¢ stylu. J 21, 15a stanowi wprowadzenie
do pytan. Nastepnie w ww. 15b.16.17 trzykrotnie wystepuje ten sam uktad: pytanie
— odpowiedz — polecenie.

Uktad w. 15-17 jest nastgpujacy:

w. 15 b:
a. pytanie Jezusa: (AéyeL 1@ Zipwvt [Tétpw 0 Tnoodg) Lipwv Twavvov, Gyemdg
He TAéor ToUTWY;
»(Mo6wi Jezus do Szymona Piotra:) Szymonie Jana, mitujesz mnie bardziej od
tych?”
b. odpowiedz Piotra: (AéyeL adt®) val kipLe, ob oldag 6Tl GLAD o€
»(mowi Mu:) tak, Panie, Ty wiesz, ze Ci¢ kocham”
c. nakaz Jezusa: (AéyeL a0tQ)) ooke T& Gpvie pov.
,»(Mowi Mu:) pas baranki moje.”

w. 16:
a. pytanie Jezusa: (Aéyer a0t® maALY deltepor:) Tipwy Twdvvov, Gyemdc e;
»(MOwi mu zndw po raz drugi:) Szymonie Jana, mitujesz mnie?”
b. odpowiedz Piotra: (AéyeL a0t@®) val kiple, ob oldag 0Tl PLAG o.
»(mowi Mu:) tak, Panie, Ty wiesz, ze Ci¢ kocham”.
c. nakaz Jezusa: (AéyeL a0TQ*) TolpaLve To TPOPETE LOV.
,»(MOwi mu:) pas owce moje”.

w. 17:
a. pytanie Jezusa: (Aéyer a0t® 10 Tpitor:) Lipwy Twdvvov, GLAELG pe;
»(MOowi mu po raz trzeci:) Szymonie Jana, kochasz mnie?”
b. odpowiedz Piotra: (éAumn 0 Ilétpog Ot elmer adt® TO Tpltov: GLACIC WE;
Kol Aéyer adT@:) KUpLE, TAVTe 0L OLdKG, OV YLVWOKELS OTL GLAD O€.
»(Zasmucit si¢ Piotr, ze powiedzial mu po raz trzeci: ‘czy kochasz mnie’ i moéwi
Mu:) Panie, Ty wszystko wiesz, Ty wiesz, ze Ci¢ kocham”.
c. nakaz Jezusa: (Aéyer a0t@) [0 ‘Inoodc]) Booke Ta TPORaTa. Wov.
»(Mowi Mu [Jezus]:) pas owce moje”.

Zauwazalne sg takze pewne nieregularnosci. W pierwszym przypadku Jezus
pyta, czy Piotr mituje Go ,,wigcej” od innych uczniéw. Natomiast w w. 17 wskazuje
si¢ na zasmucenie Piotra z powodu powtarzanych przez Jezusa pytan oraz naste-
puje poszerzenie jego odpowiedzi o stowa ,, Ty wszystko wiesz”. Ponadto istnieja
réznice w uzyciu terminologii. Dotyczy to zarowno pytan Jezusa (2X dyom@c We;
1 raz ¢puieic pe); odpowiedzi Piotra (2x, oldec 1 raz ywwokeig), nakazow Jezusa
dotyczacych samej czynnos$ci pasterzowania (Booke; Tolpaive; Booke) oraz okre-
$lenia trzody (t& dpvie pou: T TPOPETE [OL: T TPOPATA [LOL).

2 G.L. Bartolomew (Feed my Lambs: John 21:15-19 as Oral Gospel, ,,Semeia” 39 [1987],
s. 69-96) mowi o czterech jednostkach obejmujacych trzy pytania i odpowiedzi oraz ww. 18-19.
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Czes¢ druga, J 21, 18-19 posiada strukture trojdzielng. W J 21,18 pojawia si¢
zwrocone do Piotra proroctwo dotyczace jego Smierci. W. 19 zawiera wtracenie
redaktora, ktory nie pozostawia watpliwosci, ze Jezus ma na mysli meczenstwo
Piotra. W w. 19 pojawia si¢ konkluzja, w ktorej Jezus po raz kolejny powotuje
Piotra. Obecno$¢ postaci Jezusa i Piotra oraz tres¢ J 21, 15-17 wskazuja na bliski
zwiazek J 21, 15-171J 21, 18-19.

2. POSLUGA PASTERSKA PIOTRA W SWIETLE EGZEGEZY J 21, 15-19

Dialog Jezusa i Piotra oraz zapowiedz jego losu pomimo réznic strukturalnych
tworzg jedng calos¢ teologiczna, ktéorego motywem przewodnim jest jego powota-
nie. W swietle J 21, 15-17 jest oczywiste, ze jest to powotanie do bycie pasterzem
owczarni Chrystusa.

2.1.JEZUS JAKO POWOLUJACY PIOTRA
2.1.1. PYTANIA JEZUSA

Trzy pytania, ktore Jezus kieruje do Piotra w J 21, 15-17 zostaly przygotowane
przez relacje¢ dotyczaca cudownego polowu w J 21, 1-14. Pomimo, Ze uczestniczy
w nim kilku uczniow (w. 2), Szymon Piotr odgrywa wsrdd nich rolg wiodaca (zob.
ww. 3.7.11, por. 21, 15)*. Podobnie w J 21, 20-21 [czy chodzi o J 21, 20-21? —
B.S.] Piotr odgrywa istotng role.

Wspomnienie o spozytym positku w w. 15a posiada podwodjne znaczenie.
Laczy cala sytuacje z positkiem, ktory Jezus przygotowat dla uczniéw w postaci
chleba i pieczonej ryby (por. w. 12-13)%. Podjecie dialogu po positku wskazuje,
ze moment ten byt szczegélowo zaplanowany i odbywa si¢ w atmosferze spokoju
i bez zbednego napigcia.

Jezus zadaje trzy pytania. Liczba pytan nie jest przypadkowa i odpowiada po-
trojnemu zaparciu si¢ Piotra w czasie aresztowania Jezusa (por. J 18, 15-18.25-27)".

3 Zob. A.H. Maynard, The Role of Peter in the Fourth Gospel, ,New Testament Studies” 30
(1984), s. 531-548.

26 Poranny positek i jego okolicznos$ci sa petne tresci o znaczeniu symbolicznym. Liczba sied-
miu uczniéw moze wskazywaé na symboliczny poczatek Kosciota, poranek jest uprzywilejowanym
momentem nadzwyczajnej interwencji Boga i modlitwy, Jezus jako Nieznajomy zaprasza do podjecia
wysitku rozpoznawania przez wiarg, sam positek moze nawiazywac do kontekstu eucharystycznego
—zob. A. Paciorek, Ewangelia wedlug swietego Jana, s. 218-219.

27 S. Medala, Ewangelia wedlug swigtego Jana, s. 366.
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Liczba trzy posiada ponadto charakter symboliczny i nadaje dialogowi uroczysty
charakter. Wskazuje ona na zwiazek calej sceny z postannictwem Piotra (por.
J21,19). Uroczysty charakter chwili wyraza takze oficjalna forma petnego imie-
nia, ktorej uzywa Jezus zwracajac si¢ do Szymona. W dyskusji egzegetycznej
wskazuje si¢ na pominigcie imienia ,,Piotr” i zydowski wydzwiek sformutowania
»Szymon Jana”. W Ewangelii $w. Jana taka wersja imienia Piotra wystepuje jedynie
w J 21, 15-17. Najczesciej uzywa si¢ okreslenia ,,Szymon Piotr” (17 razy) i ,,Piotr”
(17 razy). Tylko raz wystepuje imie ,,Szymon, syn Jana” (J 1,42)%. W interpreta-
cjach wiazacych trojdzielny charakter rozmowy z trzykrotnym zaparciem si¢ Piotra,
idac za opinig Cyryla z Aleksandrii wskazuje si¢ na koniecznos¢ przywrocenia
funkcji ,,Piotra-Skaty”*.

W pierwszym pytaniu Jezusa pojawiaja si¢ dwie wymagajace wyjasnienia kwe-
stie. Pierwsza z nich dotyczy uzycia dwoch termindéw wyrazajacych mitosé. Pierw-
szy to ayamow, ktdry pojawia si¢ jeszcze w drugim pytaniu w w. 16, natomiast w w.
17 zostaje zastapione przez uzywany konsekwentnie przez Piotra termin ¢pLAéw (zob.
w. 15.16.17). Druga kwestia wigze si¢ poszerzonym zakresem pierwszego pytania.
Podczas gdy w nastepnych dwoch pytaniach Jezus pyta tylko o mitos¢ Piotra do
siebie, w pierwszym wymaga dodatkowego potwierdzenia. W J 21, 15 Jezus pyta,
czy Szymon kocha Go bardziej (miéov toUtwv) niz pozostali, obecni w poblizu
uczniowie. Wyrazenie to jest wieloznaczne™. Dostownie oznacza ,,bardziej tych,
wiecej niz tych”. W zwigzku z tym mozliwa jest interpretacja tego elementu pytania
w kontekscie J 21, 1-14. Odnositoby sie¢ wowczas do pierwotnego zajecia Piotra,
czyli lowienia ryb. Bez watpienia pytanie o wicksza milos¢ wskazuje na wigksze
oczekiwania i wigkszg odpowiedzialnos¢, ktorych Jezus wymaga od Piotra. Moze
ono posiadac sens mitowania ponad wszystko, najbardziej ze wszystkiego, w sposob
absolutny?®!. W ten sposob Piotr zostaje oddzielony do reszty uczniow. Odpowiedz
Piotra na pytanie o wyjatkowos$¢ mitosci jest twierdzaca.

Pytanie drugie i trzecie sg podobne, uzyto jednak dwoch réznych sposo-
boéw okreslenia mitosci (J 21, 16-17). Uzycie dwoch pokrewnych czasownikow
ayomdw oraz pLAéw w kontekscie J 21, 15-17 jest interpretowane na rézne sposo-
by?*2. Czgsto mowi si¢ 0 synonimicznym znaczeniu obydwu termindw. Jest oczy-
wiste, ze ayamaw nalezy do terminéw typowych dla Jana. Sugeruje sie niekiedy,
iz wyraza on bardziej decyzje woli. Natomiast czasownik ¢pLAéw moze posiadaé

2 W tekécie J 1, 42 imig Piotra jest najbardziej rozbudowane: Szymon syn Jana, ktory bedzie
si¢ nazywat Kefas to znaczy Piotr.

2 S. Medala, Ewangelia wedlug swigtego Jana, s. 366.

30 Tamze, s. 367.

3L Zob. J. Krecidlo, ,, Piotrze czy mitujesz mnie ponad wszystko”. Propozycja alternatywnej
interpretacji mAéov toltwv w J 21,15, w: Verbum caro fatum est, red. R. Bogacz, W. Chrostowski,
Warszawa: Vocatio 2007, s. 315-329.

32 Zob. D. Shepherd, ,, Do You Love Me?” A Narrative-Critical Reappraisal of ayamiw and
¢LAéw in John 21:15-17, ,Journal of Biblical Literature” 129 (2010), s. 777.
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charakter bardziej emocjonalny. Probuje si¢ takze taczy¢ sens ayamow i pLiéw J
21,15-17 z szerokim kontekstem ich zastosowania w catej Ewangelii $w. Jana*.
Nie negujac znaczenia tych poszukiwan warto zwroci¢ uwage na oryginalny styl
Jana. W ewangelii tej relatywnie czgsto stosowana jest przez autora praktyka za-
miennego stosowania bliskich znaczeniowo terminow. By¢ moze zatem, zard6wno
zmiana typu ayamaw — pLA€w, jak i pozostate przypadki zamiennego uzycia bliskich
znaczeniowo terminow (motpaivw — Bookw; apvie — mpoPata) $wiadeza o orygi-
nalnym stylu literackim autora®.

Potrdjne pytanie Jezusa oraz okolicznosci ich postawienia wskazuja na wyjat-
kowy charakter wydarzenia opisanego w J 21, 15-19. Prawdziwym celem nie jest
bowiem rehabilitacja Piotra, ale nadanie mu funkc;ji, ktéra bedzie jego specyficznym
powotaniem.

2.1.2. PRZEKAZANIE WLADZY PASTERSKIEJ

Po kazdej z twierdzacych odpowiedzi Piotra Jezus nakazuje mu pasienie swojej
owczarni (por. Dz 20, 28; Ef4, 11; 1 P 2, 5). W nakazach Jezusa pojawiaja si¢ dwa
rozne okreslenia sprawowanie funkcji pasterza i dwa okreslenia owiec. W J 21, 15a
pojawia si¢ okre$lenie pooke T apvie pov — ,,pa$ baranki moje”. Natomiast
w J 21, 16 wystepuje inny wariant: TolpeLve té TpoBate pov -,,pas owce moje”.
W J 21, 17 nakaz Jezusa brzmi: fooke o Tpofate. Lov —,,pas owce moje”. Terminy
dotyczace pasienia posiadajg dostrzegalne roznice znaczeniowe. O ile termin ookw
oznacza gtéwnie pasienie w formie zapewnienia paszy, o tyle Topuaive moze wska-
zywac na szerszy kontekst pasterzowania jako przewodzenia stadu i podejmowania
z nie pelnej odpowiedzialnosci®®. Termin mowpaivw przywotuje kontekst janowej
perykopy o Dobrym Pasterzu (J 10, 1-21)*". Jezus jest dobrym pasterzem, poniewaz
daje zycie za swoje owce (por. J 10, 11.15). Dalekie tto tego pasterzowania stanowi
refleksja starotestamentowa zwigzana z metaforyczng figurg Boga jako pasterza.
Osiaga ona swoja najwicksza wyrazisto$¢ w utozsamieniu mesjasza z optymalnym
typem pasterzowania, czyli kierowania i troski o lud nalezacy do Boga az do ofiary
z wlasnego zycia (por. Jr 23, 1-8; Ez 34, 1-24).

Mozliwe jest, ze terminy odnoszace si¢ do dwoch typoéw pasterzowania Piotra
zostaly utozone intencjonalnie w typowym dla logiki semickiej uktadzie inkluzji

33 Zob. J. Barr, Words of Love in Biblical Greek, w: The Glory of Christ in the New Testament:
Studies in Christology in Memory of G.B. Caird, red. L.D. Hurst, N.T. Wright, Oxford: Worcester
College 1987, s. 3-18; G.L. Bartolomew, Feed my Lambs, s. 76; C.S. Keener, The Gospel of John:
A Commentary, t. 2, Peabody: Hendrickson 2004, s. 676.

3% D. Shepherd, ,,Do You Love Me?”, s. 780-786.

35 Zob. K.L. McKay, Style and Significance of Language of John 21:15-17, ,Novum Testamen-
tum” 27 (1985), s. 319-333.

36 S. Medala, Ewangelia wedlug swigtego Jana, s. 366.

37 Zob. Tamze.
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a-b-a’. Oznaczatoby to, ze na mowpeivw potozono akcent nadajgc mu znaczenie
pierwszorzgdne. Niezaleznie od tego wlasnie ten termin w sposob najbardziej petny
wyraza sens pasterskiej funkcji Piotra®®,

Trudniej znalez¢ odpowiedZ na pytanie o sens uzycia dwoch okreslen trzody.
W J 21, 15b moéwi si¢ o barankach, natomiast w J 21, 16-17 pasterzowanie ma
objac¢ owce. Prawdopodobnie okreslenia te nalezy rozumie¢ synonimicznie. Nie-
wykluczone, ze istnieje tu daleka aluzja do dwdch rodzajow owiec, o ktorych mowi
si¢ w perykopie o Dobrym Pasterzu (zob. J 10, 16). W takim przypadku nakaz
pasterzowania Piotra zawieratby w sobie intencje budowania jednosci pierwotnego
Kosciota, ktory tworzg zardwno chrzescijanie zydowskiego jak poganskiego po-
chodzenia. Jest to jednak aluzja, ktora dla wielu egzegetdéw moze posiadac jedynie
walor przypuszczen®.

Piotr wypelnia misje pasterza z polecenia samego Zmartwychwstatego Jezusa.
Pasterzowanie to posiada pewien aspekt pierwszenstwa wobec innych uczniéw.
Jednak gtowny akcent potozony jest na troske Piotra o powierzone mu stado. Stado
to nie stanowi jego wtasnosci, ale nalezy do samego Jezusa. Podstawe postannictwa
Piotra stanowi jego osobisty zwigzek z Jezusem, jedynym Dobrym Pasterzem.
Idac Jego $§ladem Szymon Piotr nie zawahat si¢ przyjac¢ Smierci meczenskiej (por.
J21,18-19).

2.1.3. POWOLANIE PIOTRA

W odniesieniu do Piotra klasyczna dla ewangelii formuta powotania akoro06eL
poL — ,,p6jdz za mna” pojawia si¢ dopiero w J 21, 19 (por. J 1, 43). Tekst J 21,
18-19 okresla si¢ niekiedy jako sentencje lub zawierajacg proroctwo uroczy-
stag wypowiedz objawieniowg*’. Podkresla to uroczysta formuta wprowadzajgca
aunv aunv — ,,zaprawde, zaprawde” oraz komentarz redaktora w w. 19a. Sama
zawarto$¢ proroctwa dotyczy okolicznos$ci meczenstwa Piotra. Jezus wskazuje
na silny kontrast migdzy czasem mtodo$ci i momentem staro$ci w zyciu Piotra.
Piotr sam wyciagnie r¢ce, zostanie opasany i poprowadzony wbrew swej woli*'.

38 Zob. D.F. Tolmie, The (Not So Good) Shepherd: The Use of Shepherd Imagery in the Char-
acterization of Peter in the Fourth Gospel, w: Imagery in the Gospel of John, s. 353-368. Zob. takze
R.D. Aus, Simon Peter's Denial and Jesus *Commissioning Him as His Successor in John 21:15-19:
Studies in Their Judaic Background, Lanham: UPA 2013.

3 Przypuszczenie takie wysuwa takze J. Gnilka, Piotr i Rzym, s. 203. Autor przestrzega jed-
nocze$nie przed nadinterpretacja tego poréwnania. Analize egzegetyczng J 10, 16¢ przedstawia
H. Witczyk, Kosciot Syna Bozego. Studium eklezjologii Czwartej Ewangelii, Biblioteka Verbum Vitae
3, Kielce: Verbum 2012, s. 424-426.

40 Zob. S. Medala Ewangelia wedlug swigtego Jana, s. 365.367.

4 J. Gnilka (Piotr i Rzym, s. 128) przypuszcza, ze chodzi przywiazanie Piotra do poprzecznej
belki (patibulum) podczas, gdy byt prowadzony na stracenie.
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Pomimo swego zwartego charakteru zastosowana w w. 18 terminologia posiada
znaczny potencjal metaforyczny. Opasanie ((wvviw) moze oznaczac ograniczenie
wolnosci, zwigzanie i aresztowanie (por. Dz 21, 11)*. Jednak w komentarzach
starozytnych i Sredniowiecznych gest ten tgczono z ukrzyzowaniem Piotra po-
przez przywiazanie go do krzyza®. Rowniez wyciagniecie rak (éktelvw) moze
by¢ interpretowane zaré6wno jako ukrzyzowanie jak 1 gest modlitwy. Wzmianka
o uwielbieniu Boga poprzez $mier¢ sugeruje, ze ukrzyzowanie Piotra byto widziane
jako forma modlitwy uwielbienia**. Zapowiedz meczenskiej Smierci poprzedza
wezwanie do pojscia z Jezusem.

Wezwanie do pojscia za Jezusem w J 21, 19 (zob. 21, 22) posiada szczeg6lne
znaczenie. Wedlug narracji Ewangelii $w. Jana Piotr zostat przyprowadzony do
Jezusa na samym poczatku Jego publicznej dziatalnosci (J 1, 40-42). Od razu otrzy-
muje nowe imi¢ —,,Kefas, to znaczy Piotr” (J 1, 42). Jest jednak dopiero poczatek
jego drogi. Piotr pojawia si¢ w wielu epizodach. Nie wszystko jest dla niego jasne
(J 13, 36-39). W czasie mgki Jezusa zapiera si¢ Go. Przelom nastepuje po zmar-
twychwstaniu Jezusa (zob. J 20, 6; 21, 1-14.22). Razem z drugim uczniem biegnie
do pustego grobu zaniepokojony informacja Marii Magdaleny®. Z perspektywy
eklezjologicznej Ewangelii $w. Jana powotanie Piotra przedstawione jest jako
proces, ktéry dokonuje si¢ migedzy ,,pierwszym” powotaniem w J 1, 42 i,,drugim”
powotaniem w J 21, 19.22 (por. 13, 36)*. Pierwsze jest raczej wskazaniem. To
drugie wymaga decyzji Piotra. Jest ona dojrzala, poniewaz zostata poprzedzona
dtuga droga bycia uczniem i gwattownikiem. Poprzedzita ja takze gorzka chwila
zaparcia si¢ Jezusa. Sugeruje si¢ niekiedy, ze ta dynamika stawania si¢ uczniem
zostala zasygnalizowana poprzez uzycie czasu przysztego juz na poczatku drogi
powotania w J 1, 42 poprzez stowa ,,bedziesz si¢ nazywat Kefas™'.

Tto stopniowego, coraz bardziej dojrzatego przyjmowania powotania stanowi
janowa koncepcja wiary jako rzeczywisto$ci dynamicznej opartej na osobistej
relacji do Jezusa (por. J 14, 6)*. Wydarzenie zmartwychwstania Jezusa stanowi

42 W Dz 21,11 chrze$cijanski prorok Agabos w symbolicznym ge$cie zwigzania si¢ zapowiada
bliskie aresztowanie Pawta — zob. M. Karczewski, Prorok Agabos w Dziejach Apostolskich, ,,Biblica
et Patristica Thoruniensia” 1 (2008), s. 99-122.

8. Medala, Ewangelia wedtug $wigtego Jana, s. 367. Tradycja o $mierci Piotra glowa w dot
pochodzi od Euzebiusza i pojawia si¢ w jego Historii koscielnej 111 1,2. Znajduje takze oddzwigk
w literaturze apokryficznej — zob. J. Gnilka, Piotr i Rzym, s. 129.

4 S. Medala, Ewangelia wedlug swigtego Jana, s. 367-368 wskazuje, ze popularna w sztuce
weczesnochrzes$cijanskiej postawa oranta oznaczata zarazem modlitwe jak i Chrystusa ukrzyzowanego.

4 J. Gnilka, Piotr i Rzym, s. 199-201.

4 Zob. A. Gangemi, Pietro il pastore: la sua Vicenda secondo cap. 13 del Vangelo di S. Giovanni,
“Synaxis” 4 (1986), s. 7-75.

47 H. Witczyk, Kosciol Syna Bozego, s. 180-182.

4 Zob. M. Karczewski, Jakze mozemy zna¢ droge (J 14,5)? Czasowniki oida i ginosko w kon-
tekscie teologicznym J 14,1-14, w: Veritas Christi Liberat. Ksiega Pamigtkowa ku czci Ks. Bpa Jacka
Jezierskiego w 65 rocznice urodzin, 40 rocznice kaptanstwa i 20 rocznice biskupstwa, red. K. Parzych-
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dla ewangelisty J moment szczegdlny, ktory zmienia catkowicie perspektywe
wiary i funkcjonowania wspolnoty wierzacych (por. J 20, 17.29)%. W kontekscie
paschalnym Piotr jest powotany, by pas¢ owce i oddac zycie na wzoér Dobrego Pa-
sterza. W opinii niektorych egzegetow J 21 $wiadczy o wzroScie znaczenia Piotra
w okresie popaschalnym®. Znaczenie Piotra podkresla takze pozycja ,,umitowanego
ucznia”, ktéry jest przedstawiony jako osoba mu bliska (por. J 20, 2; 21, 7.20-23).
Jezeli ,,umitlowany uczen” jest autorem Ewangelii $w. Jana, wowczas teksty zawarte
w J 21 swiadczg o roli Piotra jako pasterza catej owczarni Chrystusa, ktorg podjat
po Jego zmartwychwstaniu (zob. Dz 1, 13; 2, 14-37)".

2.2. WYZNANIA PIOTRA

Pozytywne odpowiedzi Piotra na pytanie o mito$¢ do Jezusa poprzedzaja
nakazy podjecia stuzby pasterskiej (zob. J 21, 15-16). W ostatnim, trzecim przy-
padku Piotr zasmucony kolejnym powtorzeniem pytania rozbudowuje odpowiedz
twierdzaca (J 21, 17). Odpowiadajac na pytania Jezusa Piotr potwierdza swoja
mito$¢ konsekwentnie uzywajac czasownika ¢pLAéw. Pomimo faktu, ze uzycie
przez Jezusa dwoch terminéw odnoszacych si¢ do mitosci moze posiada¢ jedynie
walor stylistyczny, w odpowiedziach Piotra widoczna jest regularno$é i statos¢2.
Piotr wyraznie potwierdza swoje nastawienie do Jezusa. W dyskusji egzege-
tycznej wskazuje sie niekiedy na fakt, ze w kontekscie J 21, 15-17 w przypadku
odpowiedzi Piotra ayamaw moze posiada¢ charakter racjonalnie uzasadnionego
wymagania, natomiast ¢LAéw odnosi si¢ do mitosci, ktorg on oferuje. Wspomnia-
ny powyzej aspekt emocjonalny ¢pLiéw koresponduje z pozytywnymi cechami
osobowosci Piotra, na ktore wskazuja teksty ewangeliczne®. Piotr angazuje si¢
w sposob catkowity (por. J 21, 15.17). Statos¢ i zaangazowanie Piotra $wiadczg
0 jego wewnetrznej dojrzatosci i zdolnosci do wiernego pelnienia roli pasterza
Kosciota. W kontekscie popaschalnym Piotr jest w petni zdolny do wypeknienia
powolania, ktore zostato mu dane przez Jezusa. Wyznania Piotra nie pozostawiaja
zadnych watpliwosci, ze jedynym celem jego stuzby jest wypetnianie misji, do
ktorej powotuje go sam Chrystus.

-Blakiewicz, P. Rabczynski, J.M. Wojtkowski, Olsztyn: Warminskie Wydawnictwo Diecezjalne 2014,
s. 97-109.

4 Zob. 1. de la Potterie, Studi di cristologia giovannea, Dabar. Studi biblici ¢ giudaistici 4,
Genova 1992, s. 191-214; H. Witczyk, Kosciét Syna Bozego, s. 303-343.

50 Zob. R.E. Brown, I Bogiem bylo Stowo, s. 245-250.

St Zob. J. Gnilka, Piotr i Rzym, s. 201; A. Paciorek, Ewangelia wedlug swigtego Jana, s. 221-
222.

52 Zob. D. Shepherd, ,, Do You Love Me?”, s. 787-788.

3 Zob. A. Paciorek, Ewangelia wedlug swigtego Jana, s. 220.
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3. PIOTR JAKO PASTERZ W J 21, 15-19 W PERSPEKTYWIE EKLEZJALNEJ

W szeroko pojetej, miedzykonfesyjnej perspektywie eklezjalnej wybranie Piotra
na pasterza owczarni Chrystusa traktowane jest jako obowiazujacy ponadczasowy
model lub jako jednorazowe wydarzenie z czaséw biblijnych.

3.1. PRZEKAZANIE WLADZY PASTERSKIEJ JAKO MODEL
PONADCZASOWY

Scena przekazania wladzy pasterskiej Piotrowi w J 21, 15-19 rzuca $§wiatlo na
nature prymatu Biskupa Rzymu. W rozumieniu egzegezy katolickiej tekst ten nalezy
do catej grupy swiadectw biblijnych wykraczajacych poza jednorazowe wydarzenie
historyczne. Wybor Piotra stanowi ponadczasowy model. Kazdy z kolejnych Bi-
skupoéw Rzymu jest nastepca Piotra. Nalezy podkresli¢, ze jedynie w Mt 16, 16-18
oraz wJ 1, 42 Piotr nosi przydomek ,,Skata”*. Nie ma watpliwosci, ze wedlug Jana
Piotr pelni szczegdlng role we wspolnocie chrzescijanskiej. Jest to dostrzegalne
szczegoblnie w kontekscie popaschalnym. Jest oczywiste, ze po zmartwychwstaniu
Jezusa Piotr jest pierwszym z apostotéw. Jan widzi w Piotrze juz nie rybaka, ale
pasterza. Dyskusja na temat tzw. galilejskiego pochodzenia J 21 nie zmienia faktu,
ze tekst ten, cho¢ prawdopodobnie dodany w ostatnim stadium redakcji ksiegi,
zawiera liczne zwigzkKi z jej pozostalg trescig™. Dla wlasciwego zrozumienia moty-
wu uzupetnienia Ewangelii $w. Jana o rozdz. 21, konieczne jest odniesienie si¢ do
historycznego kontekstu funkcjonowania wspolnoty chrzescijanskiej w I w. po Chr.

Podstawowy, wyraznie zarysowany przez Jana problem stanowi proces rozej-
Scia si¢ chrze$cijanstwa i Synagogi®®. Chrzescijanie traktowani byli przez oficjalne
czynniki religijne 6wczesnego judaizmu jako odszczepiency i heretycy. Dramaturgie
catej sytuacji wyrazat fakt, ze rowniez pierwsi chrze$cijanie z apostotami wlacznie,
byli etnicznymi Zydami®’. Ponadto warto pamigtaé, ze takze w pierwotnym $rodo-
wisku chrzes$cijanskim istniata silna presja, by nie odchodzi¢ od tradycji zydowskie;j,
a przynajmniej zachowac jej elementy. W takiej sytuacji istniala pilna potrzeba

54 Zob. P. Perkins, Ewangelia wedlug swigtego Jana, w: Katolicki Komentarz Biblijny, red.
R.E. Brown, J.A. Fitzmyer, R.E. Murphy, Warszawa: Vocatio 2004, s. 1125.

55 Zob. S. Medala, Funkcja i tres¢ opowiadania o trzecim objawieniu si¢ Jezusa uczniom po
zmartwychwstaniu (J 21,1-14), w: Duch i Oblubienica mowiq: przyjdz (Ap 22,17). Ksiega pamigtkowa
dla o. prof. A. Jankowskiego OSB w 85 rocznice urodzin, red. W. Chrostowski, Warszawa: Vocatio
2001, s. 247-274.

¢ Zob. M. Wrobel, Synagoga a rodzgcy si¢ Kosciol. Studium egzegetyczno-teologiczne Czwartej
Ewangelii (J 9,22; 12,42, 16,2), Studia Biblica 3, Kielce: Verbum 2002.

57 Zob. M. Wrobel, Antyjudaizm, a Ewangelia wedlug sw. Jana. Nowe spojrzenie na relacje
czwartej Ewangelii do judaizmu, Lublin: Wydawnictwo KUL 2005.
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utrzymania jednosci mtodej wspolnoty chrzescijanskiej, stad pierwszenstwo Piotra
nie bylo traktowane jako wyjatkowy przywilej, ale szczegdlne powotanie w Kos-
ciele. Piotr jest nie tylko skata, ale takze pasterzem.

Pasterzowanie to posiada jednak charakter $cisle chrystocentryczny. Postu-
ga Piotra jest dana Kosciolowi przez Zmartwychwstalego Chrystusa. Sam Piotr,
angazujac sie¢ w wypetnianie swojej misji, powinien trwa¢ w wyjatkowej, petnej
zaufania relacji do Jezusa Chrystusa. Musi on takze pamigtac, Zze powierzone mu
owce s3 wlasnoscia Jezusa i to On pozostaje jedynym Dobrym Pasterzem. To Jezus
Chrystus Zmartwychwstaty stanowi fundament istnienia wspolnoty. Piotr jest od-
powiedzialny za Ko$ciot. Jest znakiem jednosci (por. J 21, 11)%. Jest osoba, ktorej
zaleze¢ powinno na tym, by powierzona mu owczarnia zachowywala charakter nie
tyle owczarni Piotra, ale przede wszystkim owczarni Jezusa Chrystusa.

Nie ma watpliwosci, ze temat przekazania wadzy pasterskiej Piotrowi powinien
by¢ rozpatrywany w kontekscie wszystkich $§wiadectw biblijnych dotyczacych
kwestii prymatu Piotra. Jest jednak oczywiste, ze w $wietle J 21, 15-19 Piotr po-
siada wyjatkowe zadania do spelnienia w Kosciele. Dogmatyczna i praktyczno-
-teologiczna interpretacja tego tekstu zalezy od przyjecia lub odrzucenia modelo-
wego charakteru szczegolnej pozycji Piotra we wspolnocie eklezjalnej zarysowanej
w omawianym tekscie.

3.2.J21,15-19 W PERSPEKTYWIE EKUMENICZNEJ®

Wielu zastuzonych egzegetow protestanckich wyrazito podobne opinie na temat
przekazania wladzy pasterskiej w J 21, 15-19%°. Odrzucajg oni jednak interpretacje,
w $wietle ktorej teksty biblijne dedykowane postudze Piotra posiadaja walor mo-
delu i zasady obowigzujacej w Kosciele. Inna hermeneutyka widoczna jest takze
w wielu innych punktach doktryny biblijnej. Od wielu dziesi¢cioleci z roznym
natgzeniem prowadzone sa rozmowy na temat mozliwosci uznania prymatu Piotra
przez niekatolickie nurty chrzescijanstwa®'. Podstawe tych wysitkow stanowi nie

8 Sugeruje sie niekiedy, ze symbol rwacej sie sieci w J 21,11 oznacza Kosciot zagrozony utrata
jednosci —zob. J. Gnilka, Pierwsi chrzescijanie. Zrédla i poczgtki Kosciola, th. W. Szymona, Krakow:
Wydawnictwo M 2004, s. 376.

59 Ze wzgledu na charakter artykutu punkt ten posiada walor postulatow wyptywajacego z analizy
egzegetycznej tekstu J 21, 15-19.

8 Przestrzen naukowej dyskusji egzegetycznej poczawszy od debaty na temat wlasciwego do-
boru starozytnych wariantow tekstu biblijnego od wielu dziesigcioleci jest czgsto pozbawiona réznic
konfesyjnych. Takze w przypadku J 21, 15-19, na poziomie dyskusji dotyczacej kwestii literackich
itypowo egzegetycznych, typu — warianty terminologiczne i ich interpretacja, roznice miedzykonfesyj-
ne sa praktycznie niezauwazalne. Problem dotyczy jednak ich interpretacji teologicznej i eklezjalnej.

1 Zob. S.C. Napiorkowski, Wierz¢ w jeden Kosciol, Tarnéw: Biblos 2003, s. 283-307; J. Bu-
jak, Prymat Biskupa Rzymu w swietle katolicko-prawostawnego dialogu ekumenicznego, Szczecin:
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego 2007, s. 43-58.
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tyle che¢ dominacji katolikdéw, co stawiane uczciwie pytanie: czy moj Kosciot, moje
wyznanie rzeczywiscie realizuje biblijne nakazy Chrystusa? Element dodatkowy
stanowiag dazenia ekumeniczne. Dla wielu niekatolikoéw prymat Piotra jest nie
do przyjecia. Dla innych moglby istnie¢, ale w sposob symboliczny. Zauwazalne
w ostatnich latach zblizenie Ko$ciota Rzymskokatolickiego oraz niektorych Kos-
ciolow Prawostawnych budzi nadzieje, ze takze tym wzgledzie uda si¢ wypracowac
konkretne zblizenie stanowisk.

Wydaje sig¢, ze tekst J 21, 15-19 zawiera w sobie tresci, ktore pozwalaja
dostrzec w Piotrze nie tylko Gtowg Kosciota, ale takze pasterza, ktory mitujac
Jezusa stara si¢ wypetni¢ dane mu przez Niego szczegolne powotanie®. Stuzba
Piotra nie tylko nie stanowi zagrozenia dla chrystocentryzmu chrzescijanstwa,
ale jest z nim $cisle zwigzana (por. 1 P 5, 2-4)%. Piotr jest znakiem i straznikiem
jednosci Kosciota. Jest stuga Kosciota, wypetniajacym z gorliwoscig ewange-
liczny nakaz, a nie realizujacym jakie§ wlasne plany ludzkie. By¢ moze nieta-
twe, ale konieczne poszukiwanie porozumienia uda si¢ stopniowo realizowac,
tak, aby we wspotczesnym swiecie chrzescijanie stanowili jedno (por. J 17, 11).
Z pewno$cig wspotczesne warunki pelnienia postugi Piotra sg inne niz w czasach
Jana. Jednak pasterska postuga jego nastepcow moze stanowic¢ wielkie dobro dla
wszystkich chrzescijan.

PODSUMOWANIE

Teologiczny obraz Piotra zawarty w J 21, 15-19 uzupehia pozostate teksty
ewangeliczne zwigzane z kwestig biblijnego uzasadnienia prymatu Biskupa Rzy-
mu. Piotr zaprezentowany w omowiony tekscie jest osobowoscig przemieniong
i dojrzata. Oczywiste nawigzanie do momentu jego najwiekszego z perspektywy
apostolatu kryzysu wskazuje, ze jego zdrada stanowi jeden z momentow prze-
lomowych w jego zyciu. Decydujace znaczenie posiada zywa relacja mitosci
z Jezusem Zmartwychwstatym. To On powotuje go na kontynuatora swojego
dzieta do szczegolnej postugi pasterza catego KosSciota. Piotr jest wybrany, by
strzec 1 pas¢ owczarni¢ nalezacg do Dobrego Pasterza. Postuga pasterzowania
niesie w sobie wyrdznienie i wielka odpowiedzialnos¢. Piotr jest wezwany do
wiernej stuzby Jezusowi i wspolnocie Kosciota. Swoja wiernos¢ Jezusowi Piotr
potwierdzi poprzez meczenska $mierc.

Obraz teologiczny z J 21,15-19 zawiera zatem istotne tresci eklezjologiczne.
W perspektywie historyczno-koscielnej dostarcza informacji na temat ksztattowa-

2 S.C. Napiorkowski, Wierze w jeden Koscidl, s. 291-292.
6 Zob. H. Witczyk, Kosciél Syna Bozego, s. 429.
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nia si¢ i biblijnego uzasadnienia prymatu pierwszego z Dwunastu. Stanowi takze
zaproszenie do wszystkich denominacji chrzescijanskich zaangazowanych w dia-
log ekumeniczny, by rozwaza¢ mozliwos¢ znalezienia szerokiego porozumienia
w kwestii prymatu papieza. Gléwnym powodem tego kroku nie bytyby wzgledy
ludzkie, ale wiernos¢ nakazowi Zmartwychwstatego Jezusowi.

Stowa kluczowe:J21,15-19, Piotr jako pasterz, prymat Piotra Apostota, papiestwo.

Peter as shepherd in John 21: 15-19
Summary

The main objective of the paper is to show original theological emphasis on Peter the
Apostle. Chapter 21 is considered to be a later addition to the Gospel of John. It is necessary
to pay a special attention to related issues of editorial text. Despite its seemingly simple
structure John 21: 15-19 poses other challenges. One of them is a puzzling variation of
terminology. It is therefore necessary to draw attention to possible variants of critical-literary
assessment of the biblical text. In John 21: 15-19 Peter is presented as a shepherd. This par-
ticular mission is given to him by the Risen Jesus. The flock, which he has to feed, remains
Jesus’ property. John 21:18-19 associated the ministry of Peter with his martyrdom. The
entire passage has an ecumenical significance. The delegation of pastoral authority can be
treated as a one-off event. The historical context of John 21 indicates the unifying character
of the ministry of Peter the Apostle. Proper reading of the text can facilitate dialogue on
the nature of the primacy of the Bishop of Rome.

Keywords: John 21: 15-19, Peter as Shepherd, Primacy of the Apostle Peter, Papacy.

Petrus als Hirte in Joh 21,15-19
Zusammenfassung

Das Hauptziel des Artikels besteht im Aufzeichnen der originellen theologischen Ak-
zente der Gestalt des Petrus, enthalten im behandelten Fragment des Johannesevangeliums.
Das 21. Kapitel wird heute fiir einen spéteren Zusatz zum Text des Evangeliums gehal-
ten. Um glaubwiirdige exegetische Schlussfolgerungen erhalten zu kénnen, muss man
eine besondere Aufmerksamkeit auf die mit dem Text zusammenhéngende redaktionelle
Fragen richten. Trotz seiner auf den ersten Blick einfachen Struktur, ist das Fragment Joh
21, 15-19 eine Herausforderung. Dazu gehort vor allem eine rétselhafte Veranderung der
verwendeten Terminologie. Um alle Unsicherheiten beziiglich der gewahlten Terminologie
ausrdumen zu konnen, miissen verschiedene kritisch-literarische Varianten beriicksichtigt
werden. Petrus wird in Joh 21, 15-19 als ein Hirt dargestellt. Diese Funktion erhilt er vom
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Auferstandenen. Die Herde, die von ihm geweidet werden soll, bleibt das Eigentum Jesu.
Verse 18-19 verbinden den Dienst Petri mit dem Martyrium. Der ganze Text Joh 21, 15-19
hat ein deutliches 6kumenisches Potential. Die Ubergabe der Hirtengewalt kann zwar als
ein einmaliges Ereignis betrachtet werden, aber der historische Kontext um die Hinzufii-
gung des Kapitels 21 zum Rest des Evangeliums weist deutlich auf den einheitsstiftenden
Charakter des petrinischen Hirtendienstes. Es stellt sich die Frage, ob die Lektiire des
Textes im 6kumenischen Sinne den Dialog iiber das Wesen des Primats des Bischofs von
Rom erleichtern kann.

Schliisselworte: Joh. 21, 15-19, Petrus als Hirte, Primat des Apostels Petrus, Papsttum.



